CHE

il cuore, l'animo, i sensi |f avei a-0—,
star sul cuore, provar pcna per cosa
non riuscita [jovel in <—. aver in
mente, nel pensiero, nell’animo |}
avei setle — ¢ selle figeoti, aver molto
coraggio |j costd fin pesso de —, co-
stare soverchiamente caro || ddghe
de -, far qc., lavorare di buona lena
I} d6 de—, dispiacere, amarezza, di-
sgusto || #se un - ciatto, essere placido,
insensibile |} #se de bon -, essere gew
neroso, prodigo, caritatevole || fifse
dp = farsi animo || mancd o ~,
venir meno, svenire || metfe in —, ri-
cordare || piggidsela a-6 —, accorarsi,
affliggersi |} std in scid — , bramare di
fare, di dire, diavere || strenge 0—,
far pena || tid scit 0 —, riconfortar
Panimo. i sensi }j cegni fn —, ricor-
darsi, rammentarsi.

Chéufano, s. m. gallinella (pesce).

Chéugge, v. a. raccoglicre

Chauggia, s. f. pane, spira della vite.

Chéuge, s. m. cuoco, cuciniere.

Chduia, s.m. coiaio, negoziante di cuoio.

Chéuiamme, s m. colame, quantith di
cuoio,

Chéuio, s m. cuolo; (fig.) pelle, vita
|| lascidghe 0 —, lasciar la pelle in
una impresa, morirvi || pigeid 0 —
a 4n, pigliar la pelle a wno, ammaz-
zarlo || refaget de — , coiattoli.

Chéulloa, s. f. rossore (sulle guancie).

Chiunao, s. mr cornctto (pesce).

Chéuscia, 5. f. coscia || std sempre in te
chéusce, star sempre ai fianchi di
uno (detto dei bimbi).

Chéulta, 5./ cotta, cottura || de bonn-g,
de caltiva —, di buopa o cattiva cot-
tura, pronto o tardo a cuocersi ||

finn-a — de pan, una cotta di pane
|| tnn-a — de neive, una stretta di
neve, un'abbondante nevicata || avefne
dun-g —, averne una buona dose
(di male ecc) || fine de tilte ¢
chéutte, farne d'ogni colore || piegidne
finn -a —, prendere una buona dose
di busse, o di mal francese,

Chéutto, p. p. cotto || ~— da-o séunno,

morto di sonno |} — da-o sé, scottato

CHI

dal sole || piggidne de — ¢ ¢ de criie,
stare a tutto || endd via - -, andar via
mogio maogio || ése—, essere innamo-
rato {] resid K —, rimaner senza pa-
role, non saper che rispondere,

Chéuxe, v.a. coocere || —a fingo vive,
cnocere a fooco gagliarde, a gran
fuoco | ~ a fiugo lenfo, cuocere a
fuoco lento, a piccolo fuoco || — o
feuge sorvia ¢ solfo, cuocere fra due
foochi, sottestare || melte a festa g —,
abbassare quanto pit & possibile il
capo {nel gioco del saho).

Chi, pr. rel chi, colui, colei che.

Chi, ave. qui, qua || de — a doman,
da oggi a domani || da — a poco,
fra poco I da — in avanti. & ora
innanzi || de — a i, a breve distanza,
assai vicino.

Chichingei, m pl. chichingeri (fruni).

Chiffaro, s m. chifel, chifelio (panino
a forma di mezza luna).

Chiggia, s f. chiglia || rotto in —, (fig)
slombato,

Chighdumas, 5. m. cctriolo.

Chillg, 5. m. chilogrammo,

Chind, . a. chinare, abbassare || — @
festa. chinare il capo, rassegnarsi
§| = i éuggr, abbassar gli occhifl —
a pixon, diminvire il Gtto {| — o prexo,
calare il prezzo || -—— &, scendere
|| ©. int. discendere, andare all’ ingi
ff — se, v.r. chinarsi per raccattar q¢,,
abbassarsi per pon urtare col capo.

Chincaggs, s. w. chincagliere.

Chincaggieria, s f. chincaglieria.

Chinetta, s f. cunetta (dei bastioni),
zanella (delle strade).

Chinin, 5. m. chinino.

Chinn-a, s f. culla | corteccia di china.

Chinotto, s. #r. arancina della China.

Chindu, p.p. sceso; ribassato || agg. curvo
i} vin —, vino chinato. ’

Chintann-a, s.f. fogna, cloaca || spissd
comme finn-a --, puzzare maledctta-
mente.

Chinze, age. num, quindici,

Chinzen, & m. quindicesimo,

Chinzenn-a, s. {. quindicina || paga della
quindicina.



